
S&W REDUCED POWER REBOUND SPRING - 1664 REBOUND SPRING
KIT

The Final Step For A Great Trigger Job

Five weights of reduced power springs allow precise tuning of trigger pulls in all
S&W revolvers.

Attributes

Name: 1664 REBOUND SPRING KIT
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969166400
Mfr. No.: 16639
Make: Smith & Wesson
Model: Universal Handguns
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 157mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das S&amp;W Reduced
Power Rebound Spring Wolff 1664 Rebound Spring
Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des S&amp;W Reduced Power Rebound Spring Wolff 1664 Rebound Spring Kits.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation oder
Verwendung beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für die vorgesehenen S&amp;W Revolver verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung der Federn.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Kit nur in Verbindung mit den empfohlenen Modellen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. eine Schutzbrille, während der Installation.
Lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Fachmann durchführen, wenn Sie sich unsicher fühlen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Stellen Sie sicher, dass Sie über alle benötigten Werkzeuge verfügen.

Installation der Federn

Entfernen Sie die alte Rückholfeder gemäß der Anleitung des Herstellers.
Wählen Sie das gewünschte Gewicht aus dem FedernKit aus.
Installieren Sie die neue Feder, indem Sie sie vorsichtig an ihrem Platz fixieren.
Überprüfen Sie, ob die Feder richtig sitzt, bevor Sie die Waffe wieder zusammenbauen.

Verwendung

Führen Sie nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie auf Veränderungen im Abzugsgewicht und testen Sie die Waffe in einer sicheren
Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des S&amp;W Reduced Power Rebound Spring Wolff 1664 Rebound
Spring Kits wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Vorkehrungen, um eine
sichere Verwendung des S&amp;W Reduced Power Rebound Spring Wolff 1664 Rebound Spring Kits zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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S&amp;W Reduced Power Rebound Spring 1664
Rebound Spring Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W Reduced Power Rebound Spring 1664 Rebound Spring Kit. This product is
designed to enhance the performance of your Smith &amp; Wesson revolvers by allowing precise tuning of trigger
pulls. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the springs.
Use only the springs provided in the kit for your specific model of Smith &amp; Wesson revolver.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Keep the product and all its components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the springs regularly for wear or damage before use.
If you experience any issues during installation or use, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure you are in a safe environment free from distractions when installing the springs.
Wear safety glasses to protect your eyes from small parts that may fly during installation.

Usage Precautions:

Do not exceed the recommended weight of the springs for your specific revolver model.
Be aware of how the changes in spring weight may affect the trigger pull and overall firearm operation.
Test the firearm in a safe environment after installation to ensure proper function.

Age Restrictions:

This product is intended for use by individuals who are legally allowed to possess firearms. Ensure that
all users are of legal age and have the necessary training.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Make sure your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather the tools required for installation, including a screwdriver and any other necessary tools.

Installation Steps:

Remove the existing rebound spring from the revolver by following the manufacturer's instructions.
Select the appropriate reduced power spring from the kit based on your desired trigger pull weight.
Carefully install the new spring into the revolver, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the revolver as per the manufacturer's guidelines.

Testing:

Once the installation is complete, conduct a function test in a safe environment.
Check the trigger pull and ensure the firearm operates smoothly without any malfunctions.

Maintenance:

Regularly inspect the springs for any signs of wear or damage.
Replace any springs that show signs of fatigue or failure.



Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged springs in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to others or the environment.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the S&amp;W Reduced Power Rebound Spring 1664 Rebound Spring
Kit, please consult your local Smith &amp; Wesson dealer or authorized service center. Always ensure that you have
the latest information and guidelines regarding your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W Reduced
Power Rebound Spring Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced firearm experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Muelles de Rebound de Potencia Reducida S&amp;W
Wolff 1664

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Muelles de Rebound de Potencia Reducida S&amp;W Wolff 1664. Este producto está
diseñado para mejorar la acción del gatillo en los revólveres Smith &amp; Wesson. Es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de
seguridad, instrucciones de instalación y uso, y procedimientos de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga la experiencia necesaria en
armas de fuego.
Inspecciona regularmente el kit para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el producto si está dañado o si no estás seguro de su estado.
Siempre sigue las normas de seguridad aplicables para el manejo de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso incorrecto de los muelles puede causar mal funcionamiento del gatillo.
Manipular el kit sin la debida precaución puede resultar en lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el revólver esté descargado antes de realizar cualquier modificación.
Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra.
No fuerces los muelles en su lugar; esto puede causar daños.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Si no tienes experiencia en el manejo de armas de fuego, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el revólver esté completamente descargado.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, pinzas y guantes de protección.

Instalación:

Retira el tambor del revólver siguiendo las instrucciones del fabricante.
Localiza el muelle de rebound original y retíralo con cuidado.
Selecciona el muelle de potencia reducida que desees instalar del kit.
Inserta el nuevo muelle en el lugar del muelle original, asegurándote de que esté bien posicionado.
Vuelve a montar el tambor y asegúrate de que funcione correctamente.

Uso:

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Ajusta según sea necesario, probando diferentes pesos de muelles para obtener la acción del gatillo
deseada.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el kit y el revólver para detectar desgaste.
Reemplaza los muelles según sea necesario para mantener un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el kit, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
Nunca arrojes los muelles en la basura común; considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, consulta con un profesional de armas de
fuego o un distribuidor autorizado. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y las regulaciones locales en todo
momento.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es lo más importante al
usar productos relacionados con armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts de Rebond
à Puissance Réduite S&amp;W Wolff 1664

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts de Rebond à Puissance Réduite S&amp;W Wolff 1664. Ce produit est conçu
pour améliorer les performances de votre revolver S&amp;W. Il est important de suivre les directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Vérifiez régulièrement l'état des ressorts et remplacezles si nécessaire.
Ne modifiez pas les ressorts ou le mécanisme du revolver sans consultation professionnelle.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Suivez toutes les instructions fournies pour l'installation et l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les ressorts fournis dans le kit pour éviter des défaillances.
Ne mélangez pas les ressorts de différents poids lors de l'installation.
Assurezvous que le revolver est déchargé avant de procéder à l'installation des ressorts.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux.
Testez le revolver dans un environnement sûr après l'installation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que votre revolver est déchargé.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation des Ressorts :

Retirez le cylindre du revolver.
Retirez le ressort d'origine avec précaution.
Sélectionnez le ressort de puissance désirée (poids de 11, 12, 13, 14 ou 15 lb).
Installez le nouveau ressort en suivant les instructions du fabricant.

Vérification :

Remettez le cylindre en place.
Testez le mécanisme de déclenchement dans un environnement sûr.
Assurezvous que le revolver fonctionne correctement avec le nouveau ressort.

Entretien :

Inspectez régulièrement les ressorts pour détecter des signes d'usure.
Remplacez les ressorts usés immédiatement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les ressorts usés avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des pièces métalliques.
Si possible, recyclez les ressorts en métal dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de votre achat à portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
Kit de Ressorts de Rebond à Puissance Réduite S&amp;W Wolff 1664.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molle a
Potenza Ridotta S&amp;W Wolff 1664

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Molle a Potenza Ridotta S&amp;W Wolff 1664. Questo prodotto è progettato per
migliorare la regolazione del grilletto nei revolver Smith &amp; Wesson. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente il sito Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo molle di ricambio fornite nel kit.
Evitare di modificare o alterare il prodotto in qualsiasi modo.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per prevenire infortuni.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danneggiamento.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovere la molla esistente dal grilletto seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Scegliere una molla dal kit in base alla potenza desiderata.
Inserire la nuova molla nel grilletto, assicurandosi che sia posizionata correttamente.
Verificare che la molla sia ben fissata prima di rimontare l'arma.

Uso:

Testare l'arma in un ambiente sicuro per assicurarsi che funzioni correttamente con la nuova molla.
Se si notano problemi, rimuovere la molla e ripetere il processo di installazione o consultare un
professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le molle usate secondo le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è
stato acquistato il kit. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace del Kit Molle a Potenza
Ridotta S&amp;W Wolff 1664.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Sprężyn
Rebound S&amp;W REDUCED POWER REBOUND
SPRING WOLFF 1664

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Sprężyn Rebound S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664.
Nasze sprężyny o obniżonej mocy zostały zaprojektowane w celu precyzyjnego dostosowania siły spustu we
wszystkich rewolwerach Smith &amp; Wesson. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyn i wymieniaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że rewolwer jest wyłączony i niezaładowany przed rozpoczęciem pracy.
Zawsze używaj narzędzi odpowiednich do instalacji sprężyn.
Nie modyfikuj sprężyn ani nie używaj ich w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.
Zwracaj szczególną uwagę na siłę sprężyn, aby uniknąć niezamierzonych wystrzałów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że rewolwer jest całkowicie rozładowany.
Przygotuj odpowiednie narzędzia: śrubokręt, szczypce itp.

Wymiana sprężyn:

Zdejmij osłonę rewolweru, aby uzyskać dostęp do mechanizmu spustowego.
Ostrożnie usuń starą sprężynę, zwracając uwagę na jej położenie.
Włóż nową sprężynę o wybranym ciężarze, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczona.
Przywróć osłonę rewolweru na miejsce.

Testowanie:

Po zainstalowaniu nowej sprężyny, przetestuj rewolwer, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Sprawdź, czy siła spustu jest zgodna z Twoimi oczekiwaniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyn do ogólnych odpadów, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym wskazanym na opakowaniu produktu.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z tym produktem, zgłoś to
odpowiednim władzom. Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate
UE.

Dziękujemy za wybór Zestawu Sprężyn Rebound S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664.
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING
WOLFF 1664 REBOUND SPRING KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664 REBOUND SPRING KIT tuotteen
turvallisuusohjeeseen. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain käyttöön, joka on määritelty tässä oppaassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja menetelmiä asennuksessa ja käytössä.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet epävarma sen kunnosta tai toiminnasta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Asennus:

Poista vanha jousi huolellisesti.
Asenna uusi jousi seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että uusi jousi on kunnolla paikoillaan.

Käyttö:
Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti jousen kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita varmistat, että S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF
1664 REBOUND SPRING KIT tuote on turvallinen ja tehokas käyttää. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för S&amp;W REDUCED
POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664 REBOUND
SPRING KIT

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664 REBOUND SPRING KIT.
Denna produkt är utformad för att möjliggöra precis justering av avtryckarkraften i alla S&amp;W revolvrar. För att
säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast den avsedda produkten för justering av avtryckarkraften.
Se till att alla fjädrar är installerade korrekt innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella fjädrar som kan
hoppa.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess installation eller funktion.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för din specifika S&amp;W revolver.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg och se till att du arbetar i en ren och säker miljö.
Kontrollera att du har rätt fjädrar för din specifika modell.

Installation:

Ta bort den gamla fjädern från avtryckarsystemet i din S&amp;W revolver.
Välj en fjäder från kit 1664 eller 1667 baserat på önskad vikt.
Installera den nya fjädern noggrant och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar är på plats innan du återmonterar revolvern.

Användning:

Testa avtryckarkraften efter installationen för att säkerställa att den fungerar som avsett.
Justera fjädrarna vid behov för att uppnå önskad avtryckarkraft.

Avfallshantering
Kasta bort gamla fjädrar och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens namn och modellnummer till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av S&amp;W
REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664 REBOUND SPRING KIT.
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Návod k bezpečnému používání pružin S&amp;W
REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení sady pružin S&amp;W REDUCED POWER REBOUND SPRING WOLFF 1664. Tento
produkt je navržen pro zlepšení výkonu a přesnosti spouštění u revolverů Smith &amp; Wesson. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován a používán.
V případě poškození nebo opotřebení pružin přestaňte produkt používat a nahraďte je novými.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování během používání, okamžitě přestaňte používat.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pružiny jsou určeny pouze pro revolvery Smith &amp; Wesson. Nepoužívejte je na jiných typech zbraní.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Před instalací pružin se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při instalaci pružin používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny pro instalaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že je zbraň vybitá.
Odstranění starých pružin:

Opatrně odstraňte staré pružiny z revolveru.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části zbraně v dobrém stavu.

Instalace nových pružin:
Vyberte pružinu požadované hmotnosti (k dispozici v různých hmotnostech).
Opatrně vložte novou pružinu na místo staré.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena a zajištěna.

Testování:
Po instalaci pružin proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Sledujte chování zbraně a ujistěte se, že vše funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Pružiny, které již nejsou použitelné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte pružiny do běžného odpadu, pokud mohou představovat nebezpečí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných výrobků se obraťte na příslušné
orgány nebo místní úřady.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


